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1 Bezpeénost

1.1  Vystrazné upozornenia vztahujuce sa

na éinnost’

Klasifikacia vystraznych upozorneni vztahu-
jucich sa na ¢innost’

Vystrazné upozornenia vzt'ahujuce sa na
cinnost’ su oznacené vystraznym znakom

a signalnymi slovami vzhiadom na stuperi
mozného nebezpedenstva:

Vystrazny znak a signalne slovo
Nebezpedenstvo!
Bezprostredné ohrozenie Zivota
alebo nebezpecenstvo tazkych
poraneni osGb

B>

Nebezpecéenstvo!
Nebezpecenstvo ohrozenia zivota
zasahom elektrickym prudom

B>

ﬁ Vystraha!
nebezpedéenstvo lahkych poraneni
os6b
A‘ Pozor!
riziko vzniku vecnych $kéd alebo

Skod na zivotnom prostredi

-_—

.2 Nebezpecenstvo spésobené chybnou
obsluhou

Chybnou obsluhou mézete ohrozit’ samych
seba a iné osoby a zapricinit’ vznik hmotnych
Skod.

Starostlivo si precitajte predkladany navod
a vSetky suvisiace platné podklady, najma
kapitolu ,Bezpecnost™ a vystrazné upozor-
nenia.

Vykonavaijte iba také ¢innosti, ku ktorym
vas vedie predlozeny navod na pouzitie.

v

v

1.3  PouZzitie podia uréenia

Pri neodbornom pouzivani alebo pouzivani
v rozpore s uréenim moézu vznikat nebezpe-
Censtva poranenia alebo ohrozenia zivota
pouzivatela alebo tretich osdb, resp. posko-
denia vyrobku a inych vecnych hodnét.

Vyrobok je ur€eny ako zdroj tepla pre uzatvo-
rené systémy ustredného kurenia a na ohrev
teplej vody.

Pouzitie podia uréenia zahfia:
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— dodrziavanie prilozenych navodov na pre-
vadzku, instalaciu a udrzbu vyrobku, ako
aj vSetkych dalSich konstrukénych skupin
systému,

— instalaciu a montaz podla schvalenia vy-
robku a systému,

— dodrziavanie vSetkych inSpekénych a udrz-
bovych podmienok uvedenych v navo-
doch.

Pouzivanie v sulade s uréenim okrem toho
zahfna instalovanie podla IP-kodu.

Iné pouzitie, ako pouzitie opisané v predloze-
nom navode alebo pouzitie, ktoré presahuje
ramec tu opisaného pouzitia, sa povazuje za
pouzitie v rozpore s uréenim. Za pouzitie v
rozpore s ur¢enim sa povazuje aj kazdé bez-
prostredné komercné a priemyselné pouZitie.

Pozor!
Akékolvek zneuzitie je zakazané.

1.4 VSeobecné bezpecnostné
upozornenia

1.4.1 Nebezpecenstvo v désledku
nedostatocnej kvalifikacie

Nasledujuce prace smu vykonavat’ iba ser-
visni pracovnici, ktori su dostato¢ne kvalifiko-
vani:

— Montaz

— Demontaz

— Instalacia

— Uvedenie do prevadzky

— InSpekcia a udrzba

— Oprava

— Vyradenie z prevadzky

» Postupuijte podia aktualneho stavu tech-
niky.

1.4.2 Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota
v désledku chybajtcich
bezpeénostnych zariadeni

Schémy obsiahnuté v tomto dokumente ne-
zobrazuju vsetky bezpecnostné zariadenia
potrebné na odbornu instalaciu.

» Do systému nainstalujte potrebné bezpec-
nostné zariadenia.

» Dodrziavajte prislusné narodné a medzina-
rodné zakony, normy a smernice.



1.4.3 Nebezpecéenstvo ohrozenia Zivota
zasahom elektrickym pradom

Ak sa dotknete komponentov pod napatim,
potom hrozi nebezpecenstvo ohrozenia zi-
vota zasahom elektrickym pradom.

Skér ako zaCnete na vyrobku pracovat”

» Vyrobok odpojte od napatia tym, Ze vy-
pnete vSetky pdly vSetkych napajani elek-
trickym prudom (elektrické odpojovacie
zariadenie s roztvorenim kontaktov mini-
malne 3 mm, napriklad poistku alebo isti¢
vedenia).

» Vykonaijte zaistenie proti opatovnému za-
pnutiu.

» VycCkajte minimalne 3 minuty, kym sa ne-
vybiju kondenzatory.

» Prekontrolujte stav bez pritomnosti napa-
tia.

1.4.4 Nebezpecdenstvo popalenia alebo
obarenia v désledku horucich
konstrukénych dielov

» Na konstruk¢nych dieloch pracujte az
vtedy, ked su vychladnuté.

1.4.5 Nebezpecenstvo obarenia horucou
pitnou vodou

Na miestach odberu teplej vody hrozi pri tep-
lote teplej vody nad 60 °C nebezpecenstvo
obarenia. Malé deti alebo star$i ludia mézu
byt ohrozeni uz aj pri nizSich teplotach.

» Zvolte primerant pozadovanu teplotu.

» Prevadzkovatela informujte o nebezpeéen-

stve obarenia pri zapnutej funkcii ochrany
proti legionelam.

1.4.6 Riziko hmotnej Skody spésobenej
nevhodnym nastrojom

» Pouzivajte Specializované nastroje.

1.4.7 Riziko Skody spdsobenou kordziou
v dosledku nevhodného priestorového
vzduchu

Spreje, rozpustadla, Cistiace prostriedky

s obsahom chloru, farby, lepidla, amoniakove
zluc€eniny, prach a pod. mdzu viest’ ku korozii
vyrobku.

» Postarajte sa o to, aby sa na mieste inSta-
lacie neskladovali chemické latky.

1.4.8 Riziko hmotnej Skody spésobenej
mrazom

» Vyrobok neinstalujte v priestoroch ohroze-
nych mrazom.
1.5 Predpisy (smernice, zakony, normy)

» Dodrzujte vnutrostatne predpisy, normy,
smernice, nariadenia a zakony.
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2 Pokyny k dokumentacii 9 Poistny ventil 12 Vymennik tepla

10  Ventil expanznej na- 13 Bezpecnostny obme-
21 Dodrziavanie suvisiacich podkladov doby dzovac teploty

11 Expanzna nadoba 14 Vykurovacia jednotka

» Bezpodmienecne dodrziavajte vSetky navody na obsluhu

a instalaciu, ktoré su prilozené ku komponentom sys-
tému.

2.2 Uschovanie podkladov

&
ok

» Tento navod, ako aj véetk)j suvisiace podklady
odovzdajte prevadzkovatelovi systému.

23 Platnost navodu

Tento navod plati vylu¢ne pre:

Vyrobok - &isla vyrobkov

Cislo vyrobku
6 KE /14 EU 0010023670 1 Kablova priechodka pre 5 SpiatoCka vykurovania
9 KKE /14 EU 0010023671 sic'et’ovul pripojku 3/4” o
RKEMAEY | ootoozs P Ko mechoday 8 Frepsdor posiy
14 KE /14 EU 0010023673 Vystup vykurovania 3/4” 7 Kablova priechodka pre
18 KE /14 EU 0010023674 4 Manometer nizke napatie
21 KE /14 EU 0010023675
24 KE /14 EU 0010023676 3.2 Funkéné prvky
28 KE /14 EU 0010023677

_/@
A0

=l

3  Opis vyrobku

3.1 Kon&trukcia vyrobku

b

1 Vykurovacie jednotky 5 Automaticky rychlood-
1 Rychloodvzdusriovad Styka¢ 2 Automaticky odvzdus- 5 ‘ézr]?r‘;']ihé‘);:iu
2 Snima& NTC Sietova pripojka fovact ventil X
3 Stikat & i " . Vymennik tepla 7 Cerpadlo vykurovania
y erpadlo vykurovania
i6 Izolacia 8 Vystup vykurovania

4 Doska ploSnych spojov s L,ED vdIOdOU stavu ysiup vy

Snimag tlaku 9 Spiato&ka vykurovania
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10  Cerpadlova skupina 12 Expanzna nadoba

11 Poistny ventil

Vyrobok pozostava z valcovitého vymennika tepla s vykuro-
vacimi ty¢ami a hydraulickou skupinou. Hydraulicka skupina
obsahuje Cerpadlo vykurovania, snimac tlaku a poistny ven-
til. Ventil adrzby sluzi pri hydraulickej skupine ako rychlood-
vzdusnovac. Na kompenzaciu tepelne podmienenej rozt'az-
nosti vody vo vykurovacom systéme je zabudovana 7 litrova
expanzna nadoba.

3.3 Spbsob funkcie

Vyrobok je skonstruovany na prevadzku vo vykurovacich
systémoch teplej vody s natenym obehom vody. Vyrobok je
mozné postupne zapinat' a vypinat. Nezelanym impulzom
v elektrickej sieti po€as zapinania a vypinania sa zabrani
tym, Ze sa zapnutie a vypnutie realizuje s oneskorenim 10 —
70 sekund (podia vystupného vykonu vyrobku).

Aby sa uSetrila energia a znizilo mechanické opotrebenie,
pracuje Cerpadlo iba vtedy, ked je to potrebné. Po vypnuti
dobieha ¢erpadlo cca 1 minutu, aby sa vyuzila energia
spatne privadzanej vody v zasobniku teplej vody, resp. vo
vymenniku tepla.

Zasobovanie teplom sa zaruéuje po¢as ¢asov uvoinenia pre
vyhodnU nizku pradovd tarifu. Ked je k dispozicii volitelny
zasobnik teplej vody, potom sa ohrieva obsah zasobnika

a tento je k dispozicii po¢as doby blokovania pre vykurova-
nie bytu.

Vyrobok ma teleso z ocele s integrovanou prednou platfiou.
Vstup a vystup pre vykurovaciu vodu a elektricka pripojka sa
nachadzaju na spodnej strane vyrobku.

Vyrobok je uréeny na montédz na stenu. Aby sa dosiahol
vy§Si vystupny vykon, je mozné viacero vyrobkov zapojit do-
hromady do kaskady a riadit’ iba jednym regulatorom priesto-
rovej teploty. Tento sa pripaja na primarny vyrobok.

34 Druh prevadzky &erpadla

Elektronika Cerpadla samocinne riadi pozadovanu hodnotu
rozdielového tlaku.

3.5  Udaje na typovom Stitku

Typovy S§titok najdete vnutri na dne telesa.

Udaj na typovom Vyznam

Stitku

E:I:i] Precitajte si navod!

6.. Vykon

.KE /14 Typové oznacenie

EU Cielovy trh

Ray Marketingovy nazov

PMS Pripustny celkovy pretlak pri vykurovace;j

prevadzke

Tmax. (napr. 85 °C)

Max. teplota na vystupe

V Hz

Siet'ové napatie a frekvencia

P Krytie
P Oblast’ menovitého tepelného vykonu
Q Oblast’ tepelného zat'aZenia

6

Udaj na typovom
Stitku

Vyznam

Data Matrix kéd so sériovym Cislom
7. az 16. Cislica = Cislo vyrobku

3.6 Oznacenie CE

Oznac":er)l'm CE sa dokumentuje, Ze vyrobky podia typového
Stitku splfiaju zakladné poziadavky prislusnych smernic.
Vyhlasenie o zhode si mézete prezriet u vyrobcu.

3.7 Sériové Eislo

Sériové Cislo najdete na typovom Stitku.

4 Montaz

4.1 Kontrola rozsahu dodavky

Vyrobok vyberte z kartébnového obalu.
2. Zo vsetkych dielov vyrobku odstrarite ochranné félie.
3. Prekontrolujte uplnost’ a neporusenost rozsahu do-

davky.
4.1.1 Rozsah dodavky
Mnoz- ..
Oznacenie
stvo
1 Ray
1 Drziak vyrobku
1 Prislusenstvo — dokumentacia

PrisluSenstvo — upevriovaci material:

— 3x hmozdinka 10 x 60
- 3x skrutky M6 x 60
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4.2 Rozmery

740

4.4.1 Prihliadanie na obmedzenia vo vihkych

priestoroch

N

4.3 Minimalne odstupy

A 50 mm C 800 mm
B 500 mm D 700 mm

44 Poziadavka na miesto inStalacie

» Vyrobok nainstalujte vyhradne vo vnutornych priestoroch.

» Miesto inétalacie zvoite tak, aby bolo mozné realizovat’
ucelnu trasu vedenia (privod a odtok vody).

» Vyrobok neinstalujte v blizkosti vystupov po schodoch,
nudzovych vychodov ani klimatizacii.

» Vyrobok neinstalujte nad zariadenie, ktorého pouzivanie
by mohlo poskodit’ vyrobok (napr. nad pec, z ktorej vy-
chadzaju vypary s obsahom tukov).

» Vyrobok neinstalujte v oblastiach, v ktorych méze vniknut
voda do vyrobku.

» Vyrobok neinstalujte v priestoroch ohrozenych mrazom.
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0 Zbéna 0 3 Zbéna 3
Zoéna 1 A 60 cm
2 Zoéna 2

» Vyrobok montujte v ktipeiniach, priestoroch umyvarni

a spfchmimo zén 0, 1 a 2.

» Ak do vyrobku méze vniknut voda, potom vyrobok ne-

montujte ani v zéne 3.

4.5 Zavesenie vyrobku

1.  Prekontrolujte, i je stena dostatocne unosna pre pre-

vadzkovu hmotnost' vyrobku.

2. Prekontrolujte, ¢i sa dodany upevhovaci material mbze

pouzit' na stenu.

Podmienka: Nosnost' steny postacuje, Upeviiovaci material je pre stenu
pripustny

» Vyrobok zaveste.
Podmienka: Nosnost' steny nepostacuje

» Zaistite na mieste inStalacie nosny zavesny pripravok.
Pouzite na to napr. jednotlivé stojany alebo obmurovku.

» Ak nedokéazete vytvorit’ Uinosny zavesny pripravok, po-
tom vyrobok nezavesuijte.

Podmienka: Upevnovaci materidl je pre stenu nepripustny

» Vyrobok zaveste pomocou prichystaného upeviiova-
cieho materialu poskytnutého zo strany stavby.




451 Zavesenie vyrobku pomocou drziaka vyrobku

4.6.2 Montaz predného krytu

/, §@

/

1.  Drziak vyrobku (1) prilozte na stenu a vyznacte tri ot-
vory.

2. Drziak vyrobku odloZte stranou a do steny vyvrtajte
otvory.

3. Na stenu namontujte drziak vyrobku pomocou prislus-
nych hmozdiniek a skrutiek (2).

4. Vyrobok zaveste zhora do drziaka vyrobku.

4.6
4.6.1

Demontaz a montaz predného krytu

Demontaz predného krytu

A\

» Demontujte predny kryt tak, ako je to znazornené hore na
obrazku.

» Namontujte predny kryt tak, ako je to znazornené hore na
obrazku.
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4.7
4.7.1

Demontaz a montaz boéného dielu krytu

Demontaz boéného dielu krytu

Pozor!

Riziko vecnych 3kdd v désledku mechanic-
kej deformacie!

Ked demontujete obidva boéné diely, vyro-
bok sa mbze mechanicky zdeformovat, ¢o
moze viest’ ku Skodam napriklad na prepo-
jovacom potrubi, méze to mat' za nasledok
vznik netesnosti.

» Demontujte vzdy iba jeden bocny diel,
nikdy nie obidva bo¢né diely sucasne.

1. Uvolnite skrutky.

2. Boc€ny diel krytu presunte o cca 1 — 2 cm smerom hore

a odoberte ho smerom dopredu.
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4.7.2 Montaz bo¢ného dielu krytu
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» Namontujte bocny diel tak, ako je to znazornené na ob-
razku hore.

5 Instalacia

Nebezpeéenstvo!

Nebezpecenstvo obarenia a/alebo poskode-
nia neodbornou in3talaciou a vodou unikaji-
cou z tohto dévodu!

Pnutia v pripojovacom vedeni mozu viest’
k netesnostiam.

» Dbajte na montaz pripojovacich vedeni
bez pnutia.

Pozor!
Riziko vecnej Skody v dosledku prenosu
tepla pri spajkovani!

» Spajkovanie vykonavajte na pripojovacich
dieloch iba vtedy, ked este nie su zoskrut-
kované s gulovymi servisnymi ventilmi.

Pozor!

Riziko vzniku hmotnej 8kody spdsobenej
koréziou

Cez difuzne priepustné plastové rury vo vy-
kurovacom systéme vnika vzduch do vyku-
rovacej vody. Vzduch vo vykurovacej vode
spoOsobuje kordziu v okruhu teplej vode a vo
vyrobku.



5.1

» Ked vo vykurovacom systéme pouzivate
plastové rury, ktoré nie su difuzne neprie-
pustné, potom zabezpecte, aby do okruhu
zdroja tepla nevnikal vzduch.

Pozor!

Riziko vecnej 8kody spdsobenej zvySkami
v potrubnych vedeniach!

Zvysky po zvarani, zvySky tesneni, necistota
alebo iné zvysky v potrubiach mézu poskodit’
vyrobok.

» Vykurovaci systém dokladne preplach-
nite, skor ako nainstalujete vyrobok.

Vystraha!

Riziko zdravotnych problémov v désledku
necistot v pitnej vode!

ZvySky tesneni, nedistoty alebo iné zvysky

v potrubiach mézu zhorsit’ kvalitu pitnej vody.
» VsSetky vedenia studenej a teplej vody

dokladne preplachnite, skor ako vyrobok
nainstalujete.

Pozor!
Riziko hmotnej Skody v désledku zmien na
uz pripojenych rarach!

» Pripojné rury tvaruijte iba vtedy, pokial
este nie su pripojené na vyrobok.

Pripojenie vystupu a spiatoky vykurovania

&
<

o

e
~

\ S
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Vedenie pre vystup vykurovania (1) pripojte v stlade

s normou na pripojku pre vystup vykurovania.

Vedenie pre vystup spiatocky (2) pripojte v sulade

s normou na pripojku pre spiatocku vykurovania.

Zo strany stavby nainstalujte prepustaci ventil, aby sa
vyrobok vypol pri zatvorenych vykurovacich telesach.
V regidnoch s vysokou tvrdostou vody pouzite zariade-
nie na zmakc&ovanie vody.

5.2 Pripojenie poistného ventilu

@M
il

1. Pomocou vstupného lievika pripojte odtokové vedenie
na vystup (1) poistného ventilu.

2. Odtokové vedenie polozte podia moznosti o najkratsie
a so spadom od vyrobku.

3. Odtokové vedenie pripojte s protizapachovym uzave-
rom na odtok alebo ho smerom von.

4. Odtokové vedenie nechajte ukongit’ tak, aby sa pri
uniku vody alebo pary nemohli poranit’ osoby a aby sa
neposkodili kable ani elektrické konstrukéné diely.

5. Zabezpecte, aby pri odtoku smerom von bolo mozné
vidiet’ koniec vedenia.

5.3

Elektricku inStalaciu smie vykonavat' iba autorizovany odbor-
nik na elektrické zariadenia.

Elektricka instalacia

Prierez pripojovacich drotov vypocita planovac v zavislosti
od montaznych podmienok (napr. dizka kabla, celkovy
vstupny vykon vyrobku atd.).

./_\ Nebezpeéenstvo!

Nebezpeéenstvo ohrozenia zivota zasahom
elektrickym pradom!

» Odpojte privod prudu.
» Privod prudu zaistite proti opatovnému
zapnutiu.

» Zabezpecte, aby menovité napétie siete zodpovedalo
technickym udajom a napajanie elektrickym pradom malo
sinusovy priebeh.

» Vyrobok pripojte prostrednictvom pevnej pripojky a od-
pojovacieho zariadenia s roztvorenim kontaktov mini-
malne 3 mm (napr. poistky alebo vykonové spinace)
(- strana 24).

» Normovany, trojfazovy siet'ovy pripojovaci kabel pre-
vedte cez kablovu priechodku do vyrobku.

— Siet'ové pripojovacie vedenie: flexibilné vedenie

» Do privodu prudu dodatoéne nainstalujte spinaé
ZAP/VYP (zo strany stavby) v bezprostrednej blizkosti
vyrobku.
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— Vzdialenost: 10 cm

» Zabezpecte, aby spina¢ ZAP/VYP Uplne odpajal vedenie

5.3.1

L aN.

Pripojenie sietového pripojovacieho kabla

5.3.4 Pripojenie regulatora a externych

komponentov

©

25ere2
© |eBus 8528500
© |GND rxgo
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X16
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1. Namontujte prilozenu priebeznu priechodku pre kablovu

priechodku (1) sietovej pripojky.
2. Sietovy privod prevedte cez kablovu pripojku vpravo
vzadu na spodnej strane vyrobku. (- strana 5)

3. Odstrarite plast prislusného sietového privodu v dizke

cca 2 - 3 cm a odizolujte zily.
4.  Pripojny kabel pripojte na prislusné zavitové svorky.
(- strana 24)

5. Zabezpecte, aby sa pripojny kabel drzal mechanicky
pevne v zavitovych svorkach.

Pripojka snimacov 5 Pripojka termostatu
vonkajSej teploty, X41 (zasobnik teplej vody),
Pripojka regulatora X16 (GND, Aquastat)
priestorovej teploty, X17 — pouzitie supravy
(RT24, GND) prisluSenstva

Pripojka pre kontakt 6 Pripojka kaskadového
relé poklesu zatazenia zapojenia X4

zo strany stavby, X17 7 Pripojka zasobnika

(Limiter, GND) — obme-
dzovac

Pripojka snima¢a NTC
(zasobnik teplej vody),
X16 (Tank Sensor,
GND) - pouzitie sup-
ravy prisluSenstva

teplej vody alebo exter-
ného vysielaca signalov
X15

5.3.2 Nastavenie prevadzky s dvoma prudovymi

tarifami
1. Odstrante mostik na svorke X2 (ESC. (- strana 24)
2. Kontakt prijimaca signalu centralneho ovladania pripojte

na svorku X2 (ESC).

5.3.3 Pripojenie uzemfiovacieho kabla

1. Uzemnovaci kabel spojte s uzemnovacou pripojkou
vyrobku a s vhodnou uzemrfovacou pripojkou domovej
instalacie, aby sa zabranilo skratom vo vyrobku (napr.
vniknutim vody).

2. Uzemnovaci kabel pripojte na uzemnovaciu pripojku na

prednom kryte vyrobku.

0020264731_01 Ray Navod na inStalaciu a udrzbu

Prihliadajte na dokumentéciu prislusného komponentu.
Pripojné vedenia pripajanych komponentov prevedte
cez kablové priechodky viavo alebo vpravo na spodnej
strane vyrobku. (- strana 5)

Odstrarite plast prislusného pripojného vedenia v dizke

cca 2 — 3 cm a odizolujte zily.

4. Pripojny kabel pripojte na prislusné zavitové svorky.
(- strana 24)

5. Zabezpecte, aby sa pripojny kabel drzal mechanicky

pevne v zavitovych svorkach.
5.3.5 Pripojenie relé poklesu zataZenia

Externé relé poklesu zatazenia moze riadit' vykon vyrobku
v zavislosti od vytazenia siete budovy.

Pri nadmernom vyt'azeni elektrickej siete automaticky klesne

vykon vyrobku.

» Relé poklesu zat'azenia zo strany stavby pripojte na pri-
pojku obmedzovaca vykonu na kontakte X17.

5.3.6 Pripojenie externého vysielada signalov

Ked nie je pripojeny zasobnik teplej vody, potom mozete
pripojit’ externy vysiela¢ signalov na zobrazovanie poruch
vyrobku na konektorové spojenie X15.



Podmienka: Nie je pripojeny zasobnik teplej vody

» Externy vysielac signalov spojte prostrgdm’ctvom zavito-
vej svorky (AKZ 950/3 alebo porovnatelnd) s pripojkami
LA a N konektorového spojenia X15 (- strana 24).

» Parameter d.26 nastavte na hodnotu 6.

< Ak sa na vyrobku vyskytla porucha F.xx, iniciuje sa
signal.

5.3.7 Pripojenie externého Eerpadla

» Pouzite originalnu supravu prislusenstva alebo pripojte
externy kabel Cerpadla na pripojku X15.

5.3.8 Zriadenie kaskddového zapojenia

© @
X
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«
1 Filter 3 Spatny ventil
2 Uzatvaraci kohut

Ak vykon vyrobku nedokaze vyrovnat tepelné straty v bu-
dove, potom pripojte dodato¢ny vyrobok zo série s 24 kW
alebo 28 kW.

» Pripojky skrutkovej svorky X4 riadeného vyrobku spojte
s pripojkami RT24 a GND skrutkovej svorky X17 doda-
to€ného vyrobku.

» Ked sa kaskadové zapojenie riadi prostrednictvom re-
gulatora priestorovej teploty, spojte dodatocne riadiace
vedenie regulatora priestorovej teploty s pripojkami RT24
a GND skrutkovej svorky X17 riadiaceho vyrobku.
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5.3.9 Pripojenie vyrobku na jednofazovu elektricku
siet’

Podmienka: Vyrobok s vykonom 6 alebo 9 kW
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» Ak nie je k dispozicii trojfazova pripojka, vyrobok pripojte
na jednofazovu elektricku siet'.

» Na tento Ucel nasadte dodany mostik (1) na blok hlavne;j
pripojky, aby sa spojili svorky faz na bloku hlavnej pri-
pojky.

6 Uvedenie do prevadzky

6.1 Kontrola a aprava vykurovacej vody/plniacej

a dopliiujucej vody

Pozor!

Riziko hmotnej 8kody spdsobenej nizkohod-
notnou vykurovacou vodou

» Postarajte sa o vykurovaciu vodu dosta-
toCnej kvality.

» Skor ako budete plnit’ alebo dopifiat’ systém, prekontro-
lujte kvalitu vykurovacej vody.

Kontrola kvality vykurovacej vody
» Odoberte trocha vody z vykurovacieho okruhu.
» Prekontrolujte vzhiad vykurovacej vody.

» Ked zistite usadzujuce sa latky, potom musite systém
zbavit kalu.

» Pomocou magnetickej tycky prekontrolujte, ¢i je pritomny
magnetit (oxid Zelezity).

> Ak zistite magnetit, systém o istite a vykonajte vhodné
opatrenia na ochranu proti kordzii. Alebo namontujte
magneticky filter.

» Prekontrolujte hodnotu pH odobratej vody pri 25 °C.

» Pri hodnotach pod 6,5 alebo nad 8,5 o istite systém
a upravte vykurovaciu vodu.

» Zabezpecte, aby sa do vykurovacej vody nemohol dosta-
vat’ kyslik.

Kontrola plniacej a doplriujucej vody

» Skor ako systém naplnite, zmerajte tvrdost’ plniacej a do-
plfujucej vody.

Navod na instalaciu a udrzbu Ray 0020264731_01




Uprava plniacej a doplfiujucej vody
» Pri Uprave plniacej a doplfiujicej vody dodrzujte platné
narodné predpisy a technické nariadenia.

Pokial narodné predpisy a technické nariadenia nekladu
vysSie poziadavky, plati:

Vykurovaciu vodu musite upravovat,,

— ak celkové plniace a doplfiujuce mnozstvo vody prekroc€i
pocas doby vyuzivania systému trojnasobok menovitého
objemu vykurovacieho systému alebo

— ak sa nedodrziavaju smerné hodnoty uvedené v nasledu-
jucich tabuikach alebo

— ak hodnota pH vykurovacej vody lezZi pod 6,5 alebo nad
8,5.

tce|k|°"}" Tvrdost' vody pri §pecifickom objeme systému’’
epelny
vikon > 20 I/kW

y < 20 I/kW < 50 /KW > 50 I/kW
kW °dH mol/m® | °dH | mol/m* | °dH | mol/m?
<50 <16,8| <3 11,2 |2 0,11 | 0,02
> 50 az 11,2 2 8,4 1,5 0,11 | 0,02
< 200

>200az | 84 1,5 0,11 | 0,02 0,11 | 0,02
<600

> 600 0,11 0,02 0,11 | 0,02 0,11 | 0,02
1) Liter menovity obsah/vykon vykurovania; pri viackotlovych
systémoch je potrebné pouzit' najmensi jednotlivy vykon vyku-
rovania.

Pozor!

Korézia hlinika a z toho vznikajlce netes-
nosti v désledku nevhodnej vykurovacej
vody!

Inak, ako napr. ocel, sivé liatina alebo med,
reaguje hlinik na alkalicku vykurovaciu vodu
(hodnota pH > 8,5), a to vyraznou koroziou.

» Pri hliniku zabezpecte, aby hodnota pH
vykurovacej vody lezala medzi 6,5 a maxi-
malne 8,5.

Pozor!

Riziko hmotnej Skody v d6sledku obohate-
nia vykurovacej vody o nevhodné prisady!

Nevhodné prisady mozu viest' k zmenam na
konstrukénych dieloch, k hluku po&as vykuro-
vacej prevadzky a pripadne k dal§im nasled-
nym Skodam.
» Nepouzivajte nevhodné prostriedky na
ochranu proti mrazu a korézii, biocidy
a tesniace prostriedky.

Pri riadnom pouziti nasledujucich prisad sa na naSich vyrob-
koch doteraz nezistili ziadne inkompatibility.

» Pri pouzivani bezpodmiene¢ne dodrziavajte navody vy-
robcu prisady.

0020264731_01 Ray Navod na inStalaciu a udrzbu

Za kompatibilitu akychkoivek prisad vo zvy$nom vykurova-
com systéme a za ich ucinnost’ neprebera spolo¢nost’ za-
ruku.

Prisady pre Cistiace opatrenia (nasledné vyplachnu-
tie potrebné)

— Adey MC3+

- Adey MC5

— Fernox F3

— Sentinel X 300

— Sentinel X 400

Prisady na trvalé ponechanie v systéme
- Adey MC1+

— Fernox F1

— Fernox F2

— Sentinel X 100

— Sentinel X 200

Prisady na ochranu proti mrazu na trvalé ponechanie

v systéme

- Adey MC ZERO

— Fernox Antifreeze Alphi 11

— Sentinel X 500

> Ak ste pouzili prisady uvedené vyssie, potom informujte
prevadzkovatela o potrebnych opatreniach.

» Informuijte prevadzkovatela o spdsobe spravania sa pri
ochrane proti mrazu.

6.2 Kontrola plniaceho tlaku vykurovacieho

systému
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1. Plniaci tlak vykurovacieho systému odcitajte na displeji
(1)

2. Zabezpecte, aby sa pri studenom vykurovacom sys-
téme a deaktivovanom Cerpadle zobrazoval plniaci tlak
0,1-0,2 MPa (1,0 — 2,0 bar).

— Ak vykurovaci systém musi napajat’ viacero po-
schodi, potom méze byt potrebny vysSi plniaci tlak.

— Snimac tlaku signalizuje pri nedosahovani 0,08 MPa
(0,8 baru) nedostatok tlaku tym, ze blika zobrazenie
tlaku.
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6.3

Plnenie a odvzdusnenie vykurovacieho
systému
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Hlavicu rychloodvzdusiiovada (1) na derpadle uvolnite

o jedno az dve otocenia.

— Pocas prevadzky sa vyrobok samocinne odvzdus-
nuje prostrednictvom rychloodvzdusnovaca.

Otvorte vSetky termostatické ventily vykurovacieho sys-

tému.

Plniaci a vypustaci kohut vykurovacieho systému spojte

pomocou hadice s odbernym ventilom studenej vody.

Pomaly otvarajte odberny ventil studenej vody a plniaci

ventil vykurovacieho systému a vodu dopifiajte dovtedy,

kym sa na manometri nedosiahne potrebny tlak v sys-

téme.

Zatvorte dopustaci ventil.

10.

11.

14

Zachytnu nadobu drzte pod koncom hadice odvzdusho-
vacieho ventilu (1).

Otvorte odvzdu$hovaci ventil (1), kym sa Uplne neod-
vzdusni vykurovacie zariadenie.

Odvzdu$nite vSetky vykurovacie telesa.

Nasledne este raz prekontrolujte plniaci tlak vykurova-
cieho systému a pripadne zopakujte proces plnenia.

Zatvorte odberny ventil studenej vody a odstrante pl-
niacu hadicu.

Prekontrolujte tesnost’ vSetkych pripojok.

6.4 Kontrola funkcie a tesnosti

1. Prekontrolujte funkciu vyrobku a tesnost'.
2. Vyrobok uvedte do prevadzky.

3. Prekontrolujte bezchybnu funkciu v§etkych monitorova-
cich a bezpecnostnych zariadeni.

4. Zabezpecte, aby bolo spravne namontované ¢elné ob-
lozenie.

7  Prispésobenie vyrobku vykurovaciemu
systému

1. Prejdite do urovne pre servisnych pracovnikov do po-
lozky menu diagnostiky.

2. Tam nastavte vSetky dalSie parametre systému, aby sa
vyrobok prispdsobil vykurovaciemu systému.

3. Prihliadajte na prehlad diagnostickych kodov v prilohe.
Diagnostické kody — prehiad (- strana 19)

8 Odovzdanie vyrobku prevadzkovatelovi

1. Prevadzkovatelovi vysvetlite umiestnenie a funkciu bez-
pecnostnych zariadeni.

2. Prevadzkovatela poudte o manipulacii s vyrobkom. Zod-
povedaijte vSetky jeho otazky.

3. Prevadzkovatela obzvlast upozornite na bezpeénostné
upozornenia, ktoré musi dodrziavat'.

4. Prevadzkovatela informujte o potrebe vykonavania
udrzby vyrobku podla zadanych intervalov.

5. Prevadzkovatelovi odovzdajte véetky navody a doku-
menty k vyrobku na ich uschovanie.

9 Odstranenie porauch

Prehiad kédov portich najdete v prilohe.

Kédy portich — prehiad (- strana 22)

9.1 Odstranenie poruchy

Ak sa vo vyrobku vyskytne porucha, na displeji sa zobrazi
kéd poruchy F.xx.

Kody portuich maju prednost’ pred vSetkymi ostatnymi zobra-
zeniami.

Ak sa vyskytne viacero poruch sucasne, potom sa na displeji
zobrazuju prislusné kody poruch striedavo vzdy na dve se-
kundy.
» Poruchu odstrafite na zaklade tabulky v prilohe.

Kody portich — prehiad (- strana 22)

» Ked sa chyba neda odstranit,, obrat'te sa na zakaznicky
servis.
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9.2

Ak sa vyskytne porucha na Cerpadle, signalizuje sa prostred-
nictvom LED stavu Cerpadla.

Odstranenie poruchy na &erpadle

» Poruchu odstrarite na zaklade tabulky v prilohe.
LED dioda stavu Cerpadla (- strana 23)
» Ked sa chyba neda odstranit, obratte sa na zakaznicky
servis.
< Stav Cerpadla je mozné zistit' v bode Diagnosticky
kod D.149.
9.3 Odstranenie poruchy v désledku
zasekavajliceho sa relé

Ked sa relé zasekne a uz sa neuvolni, potom sa na displeji
zobrazi chybové hlasenie F.180. Vyrobok pracuje dalej eSte
po dobu 5 dni. Potom sa vyrobok zablokuje.

» Upovedomte zakaznicky servis.

10 InSpekcia a udrzba

» Vykonajte kazdoro¢nu inSpekciu a udrzbu. V zavislosti od
vysledkov inSpekcie méze byt potrebna skorsia udrzba.
Indpekéné a udrzbové prace — prehiad (- strana 27)

10.1

Originalne konstrukéné diely vyrobku boli spolo€ne certifi-
kované v priebehu kontroly zhody prostrednictvom vyrobcu.
Ked pri udrzbe alebo oprave pouzijete iné, necertifikované,
resp. neschvalené diely, potom to méze spésobit, ze za-
nikne zhoda vyrobku a vyrobok uz nebude zodpovedat’ pri-
sluSnym normam.

Obstaravanie nahradnych dielov

Doérazne preto odporu¢ame pouzivat’ originalne nahradné
diely vyrobcu, pretoze je tym zaru€ena bezporuchova a bez-
pecna prevadzka vyrobku. Na ziskanie informacii o dostup-
nych originalnych nahradnych dieloch sa, prosim, obratte na
kontaktnu adresu, ktora je uvedena na zadnej strane predlo-
zeného navodu.

» Ak pri udrzbe alebo oprave potrebujete nahradné diely,
potom pouzivajte vyhradne nahradné diely schvalené pre
vyrobok.

10.2 Priprava udrzby

1. Vyrobok uvedte mimo prevadzku.

2. Demontujte predny kryt. (- strana 8)

3. Zatvorte vSetky uzatvaracie ventily na pripojke studene;j
a teplej vody.

4. Vyprazdnite vyrobok. (- strana 15)

5.  Vyrobok odpojte od elektrickej siete.

6. Zabezpecte, aby na konstrukéné diely pod napatim
(napr. skrinka elektroniky) nekvapkala voda.

7. Pouzivajte iba nové tesnenia a dbajte na spravne nasa-
denie tesneni.

8. Prace vykonavajte v zadanom poradi.
9.  Konstrukéné diely pri montazi a demontazi neohybaijte.
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10.3  Vypustenie vody z vyrobku a vykurovacieho

systému
1. Hadicu upevnite na miesto vypustania vykurovacieho
systému.
2. Volny koniec hadice poloZte do vhodného miesta od-
toku.

3. Otvorte vSetky servisné ventily na vystupe a spiatocke
vykurovania.

4. Otvorte vypustaci kohut.

5. Otvorte odvzdusnovacie ventily na vykurovacich tele-
sach. Zacnite na najvyssie polozenom vykurovacom
telese a postupujte dalej zhora smerom dole.

6. Ked voda vytiekla, potom opat zatvorte odvzdusnova-
cie ventily vykurovacich telies, servisné ventily na vy-
stupe vykurovania, spiato¢ku vykurovania a v privode
studenej vody, ako aj vypustaci kohut.

10.4 Vymena Cerpadla

1.  Stiahnite spojovaci kabel k ¢erpadlu veduci od dosky
plosnych spojov (1).

2. Uvolnite skrutkové spojenie spiatocky (2) k vymenniku
tepla.

3. Uvoinite skrutkové spojenie vedenia (4) k expanznej
nadobe.

4. Vyberte poistny klip (3).
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5.  Uvolnite upeviiovaciu skrutku (1) derpadla na spodne;
strane vyrobku.

6. Cerpadlo opatrne otoéte v smere hodinovych rugigiek,
aby ste ho vytiahli z vyrobku.

7. Pri montazi nového Cerpadla pouzite noveé tesnenia (O-
krazky s klznym prostriedkom na baze vody).

8. Prekontrolujte tesnost’ vSetkych vodovodnych pripojok
a pevné nasadenie konektorovych spojeni.
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10.4.1 Kontrola funkcie ¢erpadla

1.  Prekontrolujte funkciu LED diody stavu ¢erpadia.
LED didda stavu ¢erpadla (- strana 23)

Uvolnite uzaver rychloodvzdu$iiovada.

Vycistite rotor a teleso.

Motor opat’ namontujte.

Hlavicu naskrutkujte na rychloodvzdusiiovac.

a ks owbd

10.5 Vymena vymennika tepla

10.6 Vymena vykurovacich ty¢i
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1. Odstrante bocny diel krytu (- strana 9) a kryt hornej
strany vyrobku.

2. Odpojte kablové spojenie vykurovacich ty¢i k doske
plosnych spojov a k pripojnej liste siete (N, modra).

3. Odskrutkujte uzemnovacie vedenie.

4.  Uvolnite upeviiovaciu skrutku (1) spiato¢ky vykurovania
na dne vymennika tepla.

]

H22 e

5. Uvolnite upeviiovaciu skrutku (2) vystupu vykurovania
na hornej strane vymennika tepla.

6. Odstrante obidve skrutky (1) na hornej strane vymen-
nika tepla.

7. Kompletny vymennik tepla vyberte z vyrobku smerom
hore.
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6.

Odpojte kablové spojenia vykurovacich ty¢i (1) k doske
ploSnych spojov a k pripojnej liste siete (N, modra).
Odskrutkujte uzemrovacie vedenie.

Pomocou vhodného otvoreného kitida vyskrutkuijte vy-
kurovaciu ty€ z vymennika tepla proti smeru hodinovych
ruciciek.

Pomocou vhodného otvoreného kitiga zaskrutkuijte
novu vykurovaciu ty¢ do vymennika tepla v smere ho-
dinovych ruciciek.

Prekontrolujte tesnost’ vSetkych vodovodnych pripojok
a pevné nasadenie konektorovych spojeni.
Zabezpedte, aby sa nezasekavali stykac a relé.

10.7 Vymena poistného ventilu

‘l
Foc = |
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Odstrarnte poistné ramienko (1) a poistny ventil odo-
berte z vyrobku.

Nasadte novy poistny ventil a zaistite ho pomocou po-
istného ramienka.

Prekontrolujte pevné nasadenie a tesnost nového poist-
ného ventilu.

Navod na instalaciu a udrzbu Ray 0020264731_01



10.8 Vymena snimaca tlaku

Odpoijte konektor (1).

Pomocou skrutkovaca odoberte poistnu svorku (2).
Vyberte snimac¢ tlaku (3).

Nasadte novy snimac tlaku.

Poistnu svorku nasadte na novy snimac tlaku.
Konektor nastréte na snimac tlaku.

Prekontrolujte pevné nasadenie poistnej svorky a ko-
nektora.

No ook oN =

10.9 Vymena snimaca NTC

!

),

Odpojte obidva konektory zo snimaca NTC (1).
Snima¢ NTC kompletne odoberte aj s drziakom.
Nainstalujte novy snimac¢ NTC.

Nasadte obidva konektory.

Prekontrolujte pevné nasadenie drziaka a konektora.

kv~

10.10 Vymena bezpe&nostného obmedzovada
teploty

5.

Prekontrolujte, aby bezpe¢nostny obmedzovac teploty
pevne dosadal na vymennik tepla.

10.11 Vymena expanznej nadoby

N —~

No ok

Odstrarite lavy boény diel.

Uvolnite skrutkové spojenie pripojky vody na spodnej
strane expanznej nadoby.

Uvolnite pridrziavacie spony na expanznej nadobe.
Expanznu nadobu vyberte z vyrobku smerom dopredu.
Do vyrobku nasadte spredu novu expanznu nadobu.
Pouzite nové tesnenia.

Utiahnite skrutkové spojenie pripojky vody na spodnej
strane expanznej nadoby.

1. Odpojte obidva konektory z bezpecnostného obmedzo-

vaca teploty (1).

2. Odstrante skrutku z drziaka a bezpe¢nostny obmedzo-

vac teploty odstrante z drziaka.
3. Nainstalujte novy bezpecnostny obmedzovac teploty.
4. Nasadte obidva konektory.

0020264731_01 Ray Navod na inStalaciu a udrzbu
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Pred plnenim vykurovacieho systému zmerajte vstupny
tlak expanznej nadoby pri beztlakovom vykurovacom
zariadeni na meracom hrdle (1) expanznej nadoby.
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— Vstupny tlak musi byt o0 0,02 MPa (0,2 bar) vy38i 13 Zékazm’cky servis
ako staticka vyska vykurovacieho systému.

9. Naplnte a odvzdu$nite vykurovaci systém. Platnost: Slovensko, Protherm
— Tlak vody musi byt o 0,02 MPa az 0,03 MPa ALEBO Slovensko
(0,2 bar az 0,3 bar) vyssi, ako vstupny tlak
expanznej nadoby. Sluzby zakaznikom su poskytované po celom Slovenku.
10. Po naplneni expanznej nadoby prekontrolujte tesnost ~ Zoznam servisnych partnerov je uvedeny na internetovej
pripojky vody. stranke www.protherm.sk.

10.12 Vymena dosky ploSnych spojov a displeja

1. VsSetky pripojné kable stiahnite z dosky ploSnych spojov
a z displeja.

2. Vymente dosku ploSnych spojov a displej.

VSetky pripojné kable nastréte na ich pévodné pozicie.

4. Prekontrolujte vietky spoje na zaklade montaznej
schémy zapojenia (- strana 24).

5. Prepojte vyrobok s elektrickou sietou.

6. Zapnite vyrobok.

7. Prekontrolujte nastaveny variant vyrobku (- Parameter
d.93).

8. V pripade potreby nastavte spravny variant vyrobku.

9. Opustite diagnosticku uroven.

10. Vyrobok vypnite po cca 1 minute a opat’ ho zapnite.

< Elektronika je teraz nastavena na variant vyrobku
a parametre vSetkych diagnostickych kédov zodpo-
vedaju vyrobnym nastaveniam. Ked' elektronika pri
zapnuti rozpozna nespravny variant vyrobku, po-
tom vyrobok vypnite a prekontrolujte spoje veduce
k displeju.
11. Vykonajte nastavenia Specifické pre systém.

w

10.13 Ukoncenie inSpekénych a udrzbovych prac

VSetky konstrukéné diely namontujte v opaénom poradi.
Namontujte predny kryt. (- strana 8)

Otvorte vSetky uzatvaracie ventily.

Opat obnovte privod prudu.

Vyrobok uvedte do prevadzky.

Prekontrolujte funkciu vyrobku a tesnost’.

Kazdu vykonanu udrzbu zaznamenajte do protokolu.

Nooakrwh-=

11 Vyradenie z prevadzky

» Vyrobok vypnite pomocou tlacidla ZAP/VYP.

» Vyrobok odpojte od elektrickej siete.

» Zatvorte uzatvaraci ventil na pripojke studenej vody.
» Vyprazdnite vyrobok.

12 Recyklacia a likvidacia

Likvidacia obalu
» Obal zlikvidujte podia predpisov.
» Dodrziavajte vSetky relevantné predpisy.
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Priloha
A Kédy stavov — prehiad

Kédy stavu sa zobrazuju v Live Monitor.

Koéd stavu ‘ Vyznam

Zobrazenie vo vykurovacej prevadzke

S.00

Vykurovanie, Ziadna potreba tepla

S.04 Vykurovacia prevadzka

S.07

Vykur. prevadzka, dobeh Cerpadla

Indik&cia v prevadzke teplej vody

Poziadavka na teplu vodu prostrednictvom snimaca tep-

S.20 loty zasobnika
S.24 Prevadzka teplej vody
S.27 Prevadzka teplej vody, dobeh Cerpadla

Zvlastne kody stavu

Priestorovy termostat (RT) blokuje vykurovaciu

§.30 prevadzku (kontakty svoriek 3 — 4 rozpojené)

Letny rezim je aktivny alebo nie je ziadna poziadavka na
S.31 )

teplo z regulatora eBUS
S.34 Protimrazova prevadzka je aktivna
S.85 Hlasenie udrzby: prekontrolujte mnozZstvo obehovej vody
S.91 Demo rezim pre vystavy je aktivny
S.174 Uspora energie aktivna (kontakt EZ)

B Diagnostické kédy — prehlad

Upozornenie

i

Menu diagnostiky sa nachadza v urovni pre servisnych pracovnikov a je pristupné iba po zadani hesla. V diagnos-
tickom rezime je mozné menit’ rézne parametre, aby sa vyrobok prispdsobil vykurovaciemu systému.

PretoZe tabulka kddov sa pouZiva pre rdzne vyrobky, mozno nebudu niektoré kédy pri danom vyrobku viditelné.

strednictvom externého regulatora
eBUS

Kéd Parameter Hodnoty alebo vysvetlenia Wl felsm . VI .
nastavenie nastavenie
D.000 Ciasto&né zatazenie vykurovania nastavitelné giasto&né zat'azenie vykurovania v kW/
6 KE Auto 6
9 KE 1-6 9
12 KE 1-9 12
14 KE 2-12 14
18 KE 2-14 18
21 KE 2-18 21
24 KE 2-21 24
28 KE 2-24 28
2-28
D.001 Doba dobehu interné ¢erpadlo pre 1... 60 min 5 min
vykurovaciu prevadzku
D.004 Namerana hodnota snimaca teploty | v °C nie je mozné
zasobnika prestavit’
D.005 Pozadovana hodnota teploty na v °C, max. hodnota nastavena v D.071, prip. obme- nie je mozné
vystupe (alebo pozadovana hodnota | dzena vykurovacou krivkou a regulatorom priestoro- prestavit’
teploty na spiatocke) vej teploty, ak je pripojeny
D.007 Nastavovacia hodnota pre teplotu nie je mozné
ohrevu zésotenika alebo termostatu prestavit’
(iba pri volitelnom externom zasob-
niku teplej vody)
D.009 Aktualna teplota na vystupe pro- v °C nie je mozné

prestavit’

0020264731_01 Ray Navod na inStalaciu a udrzbu
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Kéd Parameter Hodnoty alebo vysvetlenia ) . Ul .
nastavenie nastavenie
D.010 Stav interného Cerpadla vykurovania | 0 = ¢erpadlo nebezi nie je mozné
1 = gerpadlo bezi prestavit
D.011 Stav externého Cerpadla 0 = Cerpadlo nebezi nie je mozné
1 = &erpadlo bezi prestavit
D.013 Stav cirkulacného ¢erpadla (pro- 0 = Cerpadlo nebezi nie je mozné
strednictvom rozSirujuceho modulu) 1 = gerpadlo beZi prestavit’
D.014 Otacky Cerpadla, pozadovana hod- Pozadovana hodnota pre interné vysoko ucinné
nota Cerpadlo. Mozné nastavenia:
0 = auto (modulac¢né riadenie ¢erpadla s konstant-
nou regulaciou tlaku)
1 az 5 = riadenie s pevnou hodnotou
1=53%
2=60%
3=70%
4=85%
5=100 %
D.015 Otacky Cerpadla, skuto¢né hodnota 15-100 % nie je mozné
prestavit’
D.016 Priestorovy termostat 24 VV DC rozo- | 0 = priestorovy termostat je rozpojeny (bez vykurova- nie je mozné
pnuty/zopnuty cej prevadzky) prestavit’
1 = priestorovy termostat je zopnuty (vykurovacia
prevadzka)
D.018 Druh prevadzky ¢erpadla 3 = Eco = preruSovane Eco
1 = Komfort = kontinualne
D.019 Druh prevadzky cerpadla 2-stupfiové | Nastavenie spésobu prevadzky 2-stupriového &er- 2
Cerpadlo padla
0: prevadzka horaka - stuperi 2, nabeh/dobeh ¢er-
padla — stupen 1
1: vykurovacia prevadzka a nabeh/dobeh Cerpadla —
stupen 1, prevadzka teplej vody — stupefi 2
2: vykurovacia prevadzka - automaticka, na-
beh/dobeh Eerpadla — stupen 1, prevadzka teplej
vody — stupen 2
3: vzdy stupen 2
4: vykurovacia prevadzka — automaticka, na-
beh/dobeh Cerpadla - stupen 1, prevadzka teplej
vody — stupen 1
D.020 Max. teplota TV, pozadovana hod- Nastavovacia oblast: 50 - 70 °C 70 °C
nota
D.022 Poiiavdavka na teplu vodu (iba pri 0=vyp nie je mozné
volitelnom externom zasobniku teplej | 1 = zap. prestavit’
vody)
D.023 Stav vykurovacej prevadzky 0: zablokovana nie je mozné
1: povolena prestavit
D.025 ext. signal eBUS: ohrev zasobnika 0: vyp nie je mozné
1: zap prestavit’
D.026 Ovladanie pridavnym relé 1 = cirkulaéné ¢erpadlo 11
2 = externé ¢erpadlo
6 = externé poruchové hlasenie
11 = 3-cestny prepinaci ventil
D.027 Ovladanie relé prislusenstva 1 1 = cirkula¢né Cerpadlo
(2 zo 7 multifunkény modul VR 40) 2 = externé Cerpadlo
6 = externé poruchové hlasenie
D.028 Ovladanie relé prislusenstva 2 1 = cirkulacné cerpadlo
(2 zo 7 multifunkény modul VR 40) 2 = externé Cerpadlo
6 = externé poruchové hlasenie
D.029 Mn. cirkul. vody, skuto€na hodnota I/min kalkulovany nie je mozné
prestavit’
D.035 Poloha 3-cestného ventilu 0 = vykurovacia prevadzka nie je mozné
100 = prevadzka teplej vody prestavit
20 Navod na indtalaciu a Udrzbu Ray 0020264731_01




Kéd Parameter Hodnoty alebo vysvetlenia el . Y .
nastavenie nastavenie
D.040 Teplota na vystupe Skuto¢na hodnota v °C nie je mozné
prestavit’
D.043 Vykurovacia krivka Zobrazenia na displeji pre vykurovacie krivky 1,2
D.045 Presunutie vykurovacej krivky, nasta- | Zobrazenia na displeji pre zakladny bod 20 °C
venie zakladného bodu
D.047 VonkajSia teplota (s pripojenym Skuto€na hodnota v °C nie je mozné
snimacom vonkajsej teploty) prestavit’
D.071 Pozadovana hodnota max. teplota 45 ...85°C 80 °C
na vystupe vykurovania
D.072 Doba dobehu interného Cerpadla po | Moznost' nastavenia 1 — 10 minut v krokoch po 1 2 min
ukonéeni ohrevu zasobnika minutu
D.075 max. doba ohrevu zasobnika (za- Moznost' nastavenia 20 — 90 minut v krokoch po 1 45 min
sobnik teplej vody bez vlastného minute
regulatora)
D.076 Identifikacia zariadenia Device specific number = DSN, nastavené
D.077 Ciasto&né zatazenie, tepla voda Nastavitelny vykon ohrevu zasobnika v kW
D.078 PrekroCenie teploty ohrevu zasob- Nastavena hodnota musi lezat’ minimalne 15 K 80 °C
nika pri ohreve (iba pri voliteinom alebo 15 °C nad nastavenou pozadovanou hodnotou
externom zasobniku teplej vody) zasobnika.
D.080 Prevadzkové hodiny vykurovania vh nie je mozné
prestavit’
D.081 Prevadzkové hodiny ohrevu teplej vh nie je mozné
vody prestavit’
D.082 Pocet vykurovacich cyklov vo vyku- Pocet cyklov vykurovania nie je mozné
rovacej prevadzke x 100 (3 zodpo- prestavit’
veda 300)
D.083 Pocet vykurovacich cyklov v pre- Pocet cyklov vykurovania nie je mozné
vadzke teplej vody x 100 (3 zodpo- prestavit’
veda 300)
D.090 Stav regulatora eBUS Stav — digitalny regulator (1) rozpoznany, (0) neroz- nie je mozné
poznany prestavit’
D.091 Stav DCF77 (0) ziadny prijem, (1) prijem, (2) synchronizovany, nie je mozné
(3) platny prestavit’
D.093 Variant vyrobku Aktualne Device Specific Number (DSN offset)
Vyrobky s vysoko u¢innym Eerpadlom
0=6 kW
1=9 kW
2 =12 kW
3 =14 kW
4 =18 kW
5=21kw
6 =24 kW
7 =28 kW
Vyrobky s 2-stupriovym ¢erpadlom
8 =6 kW
9=9 kW
10 = 12 kW
11 =14 kW
12 =18 kW
13 =21 kW
14 = 24 kW
15 = 28 kW
D.09%4 Vymazanie paméate portuch 0 = nie
1=ano
D.095 Verzia softvéru: ucastnik PeBUS BMU /Al nie je mozné
nastavit’
D.096 Vyrobné nastavenie Obnovenie v3etkych nastaviteinych parametrov na
vyrobné nastavenie
0 = nie
1=ano
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Kéd Parameter Hodnoty alebo vysvetlenia ez . el .
nastavenie nastavenie
D.149 Vysvetlenie poruchy F.75 Definované zobrazenia pre analyzu poruch
0 = Ziadna porucha
1 = Cerpadlo blokované
2 = porucha elektrického Cerpadla
3 = vykurovanie bez vody
4 = alarm, napétie na Cerpadle je prili§ nizke
5 = porucha snimaca tlaku
6 = Ziadny signal z ¢erpadla (PWM)
D.152 Typ obmedzovaca vykonu Definuje fazu, pre ktori sa musi obmedzit' vykon.
0 = Ziadne obmedzenie
1="faza1
2 =faza 2
3=faza3
4 = vietky fazy
D.153 Hodnota obmedzovaca vykonu Uginny, ked bol nastaveny D.152.
Hodnota obmedzenia vykonu v kW. Tato hodnota sa
odcita od aktualneho vykonu vyrobku fazy (faz).
D.154 Funkcia protimrazovej ochrany Deaktivacia funkcie protimrazovej ochrany (zamrz-
nuty konstrukény diel)
D.155 Aktualny vykon Aktualny vykon vyrobku (neustale aktualizovana nie je mozné
informacia) nastavit’

C Kédy poruch — prehiad

Ked sa vyskytne porucha, potom zobrazenie kédu poruchy nahradi vSetky ostatné zobrazenia. ,F” a kéd poruchy sa na disp-
leji zobrazuju striedavo.

Kéd

Vyznam

Odstranenie

F.000

Preru$enie: snimac teploty (NTC)

Snimac teploty (NTC) chybny

Kabel snimaca teploty (NTC) chybny
Konektorové spojenie na NTC chybné
Konektorové spojenie na elektronike chybneé

F.010

Skrat: snimac teploty (NTC)

F.013

Skrat: snimac teploty zasobnika (NTC)

Nastrény snima¢ ma ukostrenie na telese
Skrat v kédblovom zvézku
Snimac¢ chybny

F.020

Bezpecnostné vypnutie: bezpecnostny obmedzo-
vag teploty

— Opat’ zapnite vyrobok.

— Premostite bezpecnostny obmedzovac teploty. Ked' sa vyrobok opat’
uvedie do prevadzky, potom vymente bezpecnostny obmedzovacd
teploty.

— Premostite teplotnu poistku. Ked' sa vyrobok opéat’ uvedie do pre-
vadzky, potom vymerite teplotnu poistku.

- Vymerite dosku plo$nych spojov.

— Vymente kablovy zvazok.

F.022

Vykurovanie bez vody

— Vyrobok prekontrolujte na prili§ nizky tlak vody (< 0,06 MPa
(0,6 bar)).

— Prekontrolujte vSetky spojenia vykurovacieho systému pre pripad
netesnosti.

—  Prekontrolujte riadnu funkciu expanznej nadoby.

—  Odvzdus$nite vSetky vykurovacie telesa.

— Zvyste plniaci tlak vykurovacieho systému.

F.024

Bezpecnostné vypnutie, narast teploty prili§
rychly

Cerpadlo blokované, znizenie vykonu éerpadla, vzduch vo vyrobku, tlak
systému prili§ nizky, gravitana brzda blokovana/nespravne namonto-
vana

F.049

Porucha, eBUS

Skrat na eBUS, pretazenie eBUS alebo dve napajania elektrickym napa-
tim s réznymi polaritami na eBUS

F.063

Porucha, EEPROM

Elektronika chybna

— Obnovte vyrobné nastavenia vyrobku (D.096).
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Kéd Vyznam Qdstranenie
F.070 Porucha: neplatné Device Specific Number (roz- | Scenar pre vymenu dielov: zobrazenie a elektronika sa vymenili si¢asne
poznana neplatna identifikacia zariadenia pre a neobnovil sa vychodiskovy stav identifikacie zariadenia.
displej a/alebo elektroniku Nespravny alebo chybaijuici kddovaci odpor pre oblast’ vykonu
F.073 Porucha, snimaca tlaku vody PreruSenie/skrat snimaca tlaku vody, preruSenie/skrat na kostru v pri-
vodnom vedeni snimaca tlaku vody alebo snimac tlaku vody chybny
F.074 Porucha, snimaca tlaku vody Vedenie k snimacu tlaku vody ma skrat k 5 /24 V alebo interna chyba
Signal snimaca tlaku vody v nespravnej oblasti v snimaci tlaku vody
(prilis vysoky)
F.075 Porucha ¢erpadla/nedostatok vody Snimac tlaku vody alebo/a ¢erpadlo chybné, vzduch vykurovacieho sys-
tému, prili§ malo vody vo vyrobku; prekontrolujte nastavitelny odtok
F.159 Skrat snimac¢a NTC vonkajsej teploty Skrat snimaca vonkaj$ej teploty
F.161 Vyrobok zamrznuty Snima¢ prietoku meria < 3 °C. Porucha sa automaticky zrusi, ked bude
T°C>4°C.
Ked je chybny snimag, nezobrazuje sa porucha.
F.162 Zasobnik teplej vody zamrznuty Snimac¢ teploty zasobnika meria < 3 °C. Porucha sa automaticky zrusi,
ked bude T °C > 4 °C.
Ked je chybny snima¢, nezobrazuje sa porucha.
F.180 Zlepené relé Porucha sa zobrazi, ked sa 5 krat za sebou zisti zlepené relé.
Poruchu je mozné vymazat’ zapnutim/vypnutim.
Elektronika ulozZi spravu o poruche v EEPROM (max. 1 — 5 pocitadiel).
Blokovanie je mozné zruSit obnovenim na vyrobné nastavenia (D.96).
F.181 Styka¢ kompletne zvareny Bol zisteny zvareny stykac

D LED diéda stavu Cerpadla

LED ukazovatel

Vyznam

Pricina Odstranenie

zelena svietiaca

Normalna prevadzka

striedavo blika cervena a ze-

lena

Chyba

Napajanie elektrickym napatim
prili§ nizke/prili§ vysoké
Prehriatie

Cerpadlo sa samoginne vrati do
vychodiskového stavu, ked sa
porucha odstrani.

¢ervena blikajuca

Cerpadlo blokované

Cerpadlo sa nedokaze samo-
¢inne dostat’ do vychodiskového
stavu

Cerpadlo vratte do vychodisko-
vého stavu manualne.

Prekontrolujte LED diody.

Ziadne zobrazenie

Ziadne napajanie elektrickym
prudom

Ziadne napajanie elektrickym
prudom

Prekontrolujte napajanie elek-
trickym prudom.

E LHM

Kéd Vyznam Opis

1159 Porucha snimaca vonkajsej teploty Snima¢ vonkajsej teploty je chybny.

1162 Mraz — zasobnik teplej vody Teplota zasobnika teplej vody je prili§ nizka.

1180 Vyrobok — nudzova prevadzka Vyrobok sa nachadza v nudzovej prevadzke. Zlepené relé
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F Montazne schémy zapojenia

F.1 Montazna schéma zapojenia 6 KE /14 EU, 9 KE /14 EU, 12 KE /14 EU, 14 KE /14 EU
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1 Pripojovacia svorka N 14 Snimac teploty zasobnika
2 Vykurovacie ty¢e 6 kW (2x 3 kW), 9 kW (3 kW + 15 Termostat zasobnika
6 kW), '12 kW (2x 6 kW), 14 kW (2'x 7 kW) . _ 16 Obmedzovas vykonu
3 Maximalny termostat na podlahové vykurovanie (pri . ) ]
pripojeni odstrafite mostik) 17 Regulator priestorovej teploty
4 Siet'ova pripojka — blok hlavnej pripojky 18 Pripojka eBUS
5 Stykac 1 19 Snimac tlaku
6 Siet'ova pripojka pre externy modul VR 40 20 Snimag teploty
7 Bezpecnostny obmedzovac teploty 21 Signalna pripojka pre externy modul VR 40
8 Cerpadlo vykurovania 29 DCF 77
9 Pripojka pre 3-cestny prepinaci ventil 23 Snimac teploty systému
10 RE 14 - relé pre Cerpadlo vykurovania 24 Snima¢ vonkajsej teploty
1 RE 15 - 3-cestny prepinaci ventil 25 Diaikové ovladanie cirkuladného &erpadla
12 RE 16 — relé pre stykad 26 Pripojka pouzivateiského rozhrania
13 RE 13 - relé pre dvojstupfiové &erpadlo (Nie EU)
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F.2 MontaZzna schéma zapojenia 18 KE /14 EU, 21 KE /14 EU
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1 Pripojovacia svorka N 14 Snima¢ teploty zasobnika
2 Vykurovacie ty¢e 18 kW (3x 6 kW), 21 kW (3x 7 kW) 15 Termostat zasobnika
3 Maximalny termostat na podlahové vykurovanie (pri 16 Obmedzovac vykonu
pripojeni odstrante mostik) 17 R . . h
egulator priestorovej teplot
4 Siet'ova pripojka — blok hlavnej pripojky 9 P 1 tepioly
. 18 Pripojka eBUS
5 Stykac 1
19 Snimag¢ tlaku
6 Sietova pripojka pre externy modul VR 40
. ; . 20 Snimag¢ teploty
7 Bezpecnostny obmedzovac teploty
. . 21 Signalna pripojka pre externy modul VR 40
8 Cerpadlo vykurovania
. . R . 22 DCF 77
9 Pripojka pre 3-cestny prepinaci ventil
, . . 23 Snima¢ teploty systému
10 RE 14 - relé pre Cerpadlo vykurovania
i L, ) 24 Snima¢ vonkajsej teploty
11 RE 15 - 3-cestny prepinaci ventil .
25 Dialkové ovladanie cirkulacného ¢ |
12 RE 16 - relé pre stykac ialkové ovladanie cirkulacného Cerpadla
. 26 Stykac 2
13 RE 13 - relé pre dvojstupriové ¢erpadlo (Nie EU) y .
27 Pripojka pouzivatelského rozhrania

0020264731_01 Ray Navod na inStalaciu a udrzbu



F.3

MontaZna schéma zapojenia 24 KE /14 EU, 28 KE /14 EU

oL

\.u-u-.
o|o[ete
B | Cajr= =)

=== u_|g
S

S)cad
S
| == ulq

J

@&%’#H

| |
A

| |

N

| |

D

| |

0

-

| |
I

| |
I

| |
1

| |
[

| |
0

B

i

8)(8)(8) 08 8)8 08 888

@%FHTITI

©

DBOOES. . a® b '{
li I:‘ N : —|x15 FZHx
—]
Lio Byt Qe | oo
86 .

[ﬁ@

26

Pripojovacia svorka N

Vykurovacie tyde 24 kW (4x 6 kW), 28 kW (4x 7 kW)

Maximalny termostat na podlahové vykurovanie (
pripojeni odstrante mostik)
Siet'ova pripojka — blok hlavnej pripojky

Stykac 1

Sietova pripojka pre externy modul VR 40
Bezpecnostny obmedzovac teploty

Cerpadlo vykurovania

Pripojka pre 3-cestny prepinaci ventil

RE 14 - relé pre ¢erpadlo vykurovania

RE 15 — 3-cestny prepinaci ventil

RE 16 - relé pre stykaé

RE 13 - relé pre dvojstupfiové Serpadlo (Nie EU)
Pripojka kaskady

pri

15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28

Snimac teploty zasobnika

Termostat zasobnika

Obmedzovac¢ vykonu

Regulator priestorovej teploty
Pripojka eBUS
Snimac tlaku

Snimac teploty

Signalna pripojka pre externy modul VR 40
DCF 77

Snimac teploty systému

Snimac vonkajsej teploty

Diaikové ovladanie cirkuladného &erpadla
Stykac 2

Pripojka pouzivateiského rozhrania
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G InSpekéné a udrzbové prace - prehiad

Prace

Vykonat' vSe-
obecne

Vykonat’
v pripade
potreby

Kontrola funkcie

Prekontrolujte funkEnost’ a technické parametre.

Kontrola hydrauliky

Prekontrolujte plniaci tlak vykurovacieho systému a v pripade potreby doplrite vodu.

Prekontrolujte predtlak expanznej nadrze a v pripade potreby zvyste tlak.

Prekontrolujte odvzdusnovaci ventil, bezpecnostny ventil, 3-cestny prepinaci ventil, vymennik
tepla a vSetky komponenty hydrauliky.

Bezpecnostna kontrola

Prekontrolujte vSetky snimace, termostaty a bezpeénostné komponenty.

Kontrola konstrukcie

Prekontrolujte pevné utiahnutie vSetkych skrutiek a spojov.

Kontrola elektrickej inStalacie

Prekontrolujte elektrické konstrukéné diely, kabelaz a pripojné kable. V pripade potreby pevne
utiahnite skrutkové svorky.

Odstrarite vSetky pripadne najdené poruchy.

H Vykurovacie krivky

A 35 3 25 2 A

90
80
70
60
50 0,6

40 0.4

0,2

> 30

20 10 0 -10 -20

>

w
o

Vykurovacie krivky
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Teplota na vystupe v °C C: Vonkajsia teplota v °C

Pozadovana priestorova teplota
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| ZvySna dopravna vyska

A
A
9
8
7
6
5
4
3
2 ’\\
L \
|
0 0,5 1 1,5 2 2,5 3 B
A Zvyskova dopravna vySka [mCe] [98,07 mbar]

J Parametre snimac€a vonkajSej teploty

Teplota (°C) Odpor (Ohm)
-25 2167
-20 2067
-15 1976
-10 1862
5 1745
0 1619
5 1494
10 1387
15 1246
20 1128
25 1020
30 920
35 831
40 740

K Parametre — interné snimace teploty

Teplota (°C) Odpor (Ohm)
-40 327344
-35 237193
-30 173657
-25 128410
-20 95862
-15 72222
-10 54892
-5 42073
0 32510
5 25316
10 19862
15 15694
20 12486
25 10000
28

Prietokové mnozstvo [m3/h]

Navod na instalaciu a udrzbu Ray 0020264731_01



Teplota (°C) Odpor (Ohm)
30 8060
35 6535
40 5330
45 4372
50 3605
55 2989
60 2490
65 2084
70 1753
75 1481
80 1256
85 1070
90 916
95 786
100 678
105 586
110 509
115 443
120 387
125 339
130 298
135 263
140 232
145 206
150 183
155 163

L Technické udaje

Technické daje — vSeobecne

6 KE /14 EU

9 KKE /14 EU

12 KE /14 EU

14 KE /14 EU

Prevadzkovy tlak, max.

300 kPa
(3 000 mbar)

300 kPa
(3 000 mbar)

300 kPa
(3 000 mbar)

300 kPa
(3 000 mbar)

Obsah expanznej nadoby

81

81

81

81

(3 000 mbar)

(3 000 mbar)

(3 000 mbar)

Pripojky vykurovania vystupu/spiatocky | G 3/4 G 3/4 G 3/4 G 3/4
Rozmer zariadenia, Sirka 410 mm 410 mm 410 mm 410 mm
Rozmer zariadenia, vySka 740 mm 740 mm 740 mm 740 mm
Rozmer zariadenia, hibka 315 mm 315 mm 315 mm 315 mm
Hmotnost’ netto cca 24,0 kg 24,0 kg 24,0 kg 25,0 kg

18 KE /14 EU 21 KE /14 EU 24 KE /14 EU 28 KE /14 EU
Prevadzkovy tlak, max. 300 kPa 300 kPa 300 kPa 300 kPa

(3 000 mbar)

Obsah expanznej nadoby

81

8l

81

81

Pripojky vykurovania vystupu/spiatocky | G 3/4 G 3/4 G 3/4 G 3/4

Rozmer zariadenia, Sirka 410 mm 410 mm 410 mm 410 mm
Rozmer zariadenia, vySka 740 mm 740 mm 740 mm 740 mm
Rozmer zariadenia, hibka 315 mm 315 mm 315 mm 315 mm
Hmotnost' netto cca 25,0 kg 26,0 kg 27,0 kg 27,0 kg
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Technické Gdaje — vykurovanie

6 KE /14 EU 9 KKE /14 EU 12 KE /14 EU 14 KE /14 EU
Nastavovacia oblast’ vykurovania 25...85°C 25...85°C 25...85°C 25...85°C
Nastavovacia oblast’ teplej vody (s ex- 35...70°C 35...70°C 35...70°C 35...70°C
ternym zasobnikom)
Bezpecnostny obmedzovac teploty 95 °C 95 °C 95 °C 95 °C
Menovity objemovy prietok (pri AT = 516 I/h 774 1/h 10321/h 1204 I/h
10 K)
Zvyskova dopravna vyska erpadla (pri | 45 kPa 40 kPa 34,5 kPa 30 kPa
AT = 10 K) (450 mbar) (400 mbar) (345,0 mbar) (300 mbar)
Pocet vykurovacich ty€i (ks x kW) 2x3 1x3a1x6 2x6 2x7

18 KE /14 EU 21 KE /14 EU 24 KE /14 EU 28 KE /14 EU
Nastavovacia oblast’ vykurovania 25...85°C 25...85°C 25...85°C 25...85°C
Nastavovacia oblast’ teplej vody (s ex- 35...70°C 35...70°C 35...70°C 35...70°C
ternym zasobnikom)
Bezpec€nostny obmedzovac teploty 95 °C 95 °C 95 °C 95 °C
Menovity objemovy prietok (pri AT = 1548 I/h 1806 I/h 2 064 I/h 2 408 I/h
10 K)
Zvyskova dopravna vyska Cerpadla (pri | 24 kPa 20 kPa 16,5 kPa 11 kPa
AT =10 K) (240 mbar) (200 mbar) (165,0 mbar) (110 mbar)
Pocet vykurovacich tyci (ks x kW) 3x6 3x7 4x6 4x7

Technické (daje - elektricka Cast’
6 KE /14 EU 9 KKE /14 EU 12 KE /14 EU 14 KE /14 EU

Elektricka pripojka

3x 230V/400V + N +
PE, 50 Hz

3x 230V/400V + N +
PE, 50 Hz

3x 230V/400V + N +
PE, 50 Hz

3x 230V/400V + N +
PE, 50 Hz

Trieda ochrany P40 1P40 IP40 P40
Vykon vykurovania 6 kW 9 kW 12 kW 14 kW
Prikon, max. 3x9,5A 3x 14 A 3x 18,5 A 3x 23 A
Spinaci stupen 1,0 kW 1,0 kW 2,0 kW 2,3 kW
Menovita hodnota prudu poistky 10 A 16 A 20 A 25A

18 KE /14 EU 21 KE /14 EU 24 KE /14 EU 28 KE /14 EU

Elektricka pripojka

3x 230V/400V + N +
PE, 50 Hz

3x 230V/400V + N +
PE, 50 Hz

3x 230V/400V + N +
PE, 50 Hz

3x 230V/400V + N +
PE, 50 Hz

Trieda ochrany P40 1P40 IP40 IP40
Vykon vykurovania 18 kW 21 kW 24 kW 28 kW
Prikon, max. 3x27,5A 3x32 A 3x 36,5 A 3x43 A
Spinaci stupen 2,0 kW 2,3 kW 2,0 kW 2,3 kW
Menovita hodnota prudu poistky 32A 40 A 40 A 50 A

30
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